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KTO ZWARJOWAL?

Znany pisarz  francuski Tistan Bernard
opowiada nastepujaca historie: ,,Otrzyma-
lem smutna nowine 2z [Berlina. Znalem
przed wojna atalentowanego malarza Buch
bindera, ktéry czesto odwiedzal Parys.
W r, 1913 Buchbinder ozenil si¢ z Hiszpan-
ka, ale po uptywie kilku miesigey wiedzie-
li$my, ze-uciekla ona z pewnym Qrmiani-
nem. Latem 1914 r. Buchbinder dostal sie
do:szpitala dla umysiowo chorych.

Przyszla woijna. ‘Nie slyszeliSmy wie-
cej o bledmym czlowiekn.. Az oto dowde-
dzieli$my sie, ze Buchbindera po.9-ciu la-
tach wypuszczono, a lékarzé orzekli, ze
wy#zdrowidl. :

Wyszed! on zé szpitald wieczorem, ma-
jac z€ sobd rzeczy zapléczetowane w
chwili amieszcézenia go tam. Zawolal on
dorozkarza 1 kazal sie odwiezé do hotelu.
Wysiadajac, Buchbinder pyta, ile nalezy sie
zd jazdg. ,Trzysta  nifljonéw marek"

brzmi odpowiedZ. ,Nie jestem usposobio-
ny do zartéw ~ msOj drogi! Oto macle
10«markowa monete zlota“...

Buchbinder oddalit sig. Dorozkarz wy-
bucht glosnym §miechem: — ,Panie, panie!
Zaiczekajie pan na reszte.. Winienem pa-
nu 6 miljardéw... ‘

Matlarz dostal zawrotu glowy. — ,Za-
prowadzcie mnie do szpitala — jeknal na-
gle — mie jestem wyleczony!

Zamkneli go znowu w szpitalu,
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Po maskaradzie sylwestrowe]’ w Fillrarmonji.

Odl:;ito w drukarni ,,Kurierei

Ebdzkiego”.

Redaktor: Klemens Orchulski.
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" KomedjaJA. Picarda w TEATRZE

[

MIEJSKIM.

. Alina Halska w roli Germetn’y‘.(pr;imac}onny X
Manequant (dyrektor teatrzykw), Jozef Krel

e .

Konstanty Tatarkiewicz — -

| — lekatz oraz Stefanja

Jarkowska jako aktoreczka Kiki. =~ |




KORNEL MAKUS‘ZYNSKI.

0 kobiecie i ksiaZce.

Niedawno ukazala sie w ,;Bibljotece
dziel wyborowych® najnowsza ksiazka

ulubienica polskiej publiczno$ci, Korne-,

la Makuszyaskiego p. t. .Piate przez
dziesiate”. Ze wstepu tej ksiazki wvi-

mujemy, za zézwoleniem autora, diuz-

szy ustep, ktéry iryska’charakterysty-
cznym _hymorem - Makuszyfiskiego.

Moznaby. sie zastanowié przy $POsob-
noéci, czy mozna wjaki: sposéh poréwnaé
ksiazke do kobiety. My$le, ze tak. Wsrdd

" fsiazek sa ksiazki niemoralne, ksiazki do
nabosefistwa i ksiazki kucharskie. Ksiazka
jest jednem wielkiem klamstwem i kobieta
nie jest- mniejszem. W najglupszej ksiazce
jest jedno zdanie madre, w najbrzydszej ko
biecie jest zawsze coé, co jest pigkne. Ksia

#ka i kobieta “wiele ci sprawia rozkoszy.
Kiazke i kobiete wymySlil diabel. = Takie
jest przyndjmniej zdanie mezdw $wiatobli-
wych, tysych i zyjacych.na pustyni. Rzecz
prosta, ze sle z niem nie godze.

. Ksiazka fest pocieszycielka Zywota 1 ko
bieta nia jest. Tak opowiadaja naistarsi lu-
dzie, ktérzy wogble bredza.
¢+ Wéréd ' przeciwiefistw, natkniesz  sie

“wprawdzie na momenty ponure, lecz i mna
radosne, bardzo radosne. Bowlem:

Ksiazka milezy 1 méwié zaczvna, kiedy
tv tewo zechcesz, milknie na twéi rozkaz.
Sprabui to uczyni¢ z kobieta, o, nieszcze-
sny! ' ’ ‘

Ksiazke mozesz poiyczyé, darowaé 1y

spr“zezdaé. Nie nalezy tego czynié z kobieta.
7 ksiazka mozna wziaé rozwdéd od stolu
i toza, z kobieta jest to cokolwiek trudniei.

Ksiazka niema ani te$ciowej, ani ciotki, -

Ht‘yl,ko jednego cichego, ubogiego krewnego

— autora; kobieta jest pod tym mzgledem
nalezycie zaopatrzona. '
Ksiezke moze zamordowaé ustuzny kry

tyk: toble, smutny bracie, jedli o kobiete
idzie, nikt takiej drobnej przystugi nie odda.

Ksiazka mie je, nie pije, nie stroi sie, nie
gra w karty, nie robi zamieszania. Kobieta
id.d a : )

‘Ach! zgniewawszy -sie na ksiazke, mo-
sesz ja cisnaé w ogiefi i nikt o to do ciebie
nie bedzie mial pretensii, ni zalu. A gdy pan
Landru spalil jedenaécie kochanek, ilez by-
to krzyku na obu pétkulach? CT

Nie mamy jednak zamiaru rozprawiaé tu
o kobiecie, bo ksiazeczka ta ma byé wolna
od my§li smutnych i od tego wszystkiego,
co jest Zrédlem zmartwienia, chordb i $mier
¢i, 1 wiecznego w ogniu piekielnego pote-
pienia. Dlatego kobieta zostala tu wspom-
niama przypadkiem, przesunawszy sie jak
chmura przez pogode naszego myélenia.

Rzuémy kobiecie réze i pocalunek re-
ka i p6ijdzmy dalei, gdzie jei niema. Ba! Ale
adziez to jef niema? W niebie jako, $wieta
Cecylia, jako Hekate w podziemiach, jako
Panna na firmamencie (jedyna panna, ktd-
jra sie uchowa), Ewa na ziemi, Smieré u

IDEOWA I ARTYSTYCZNA PODROZ NAOKOLO SWIATA.

Znany' 2

“wWarszawie przybyt do Lodzi.

Fot. w gory: P. Lechowski w towarzystwie dyrektora Miej
. skiei. Galerii Sztuki p. Dienstl-Dabrowy (z lewej strony) oraz

_poety Wactawa Rogowskiego.

Fot. z prawei strony: P. Lechowski zarobkujacy jako kon-

‘troler Miejskiej Gaterii "Szftuki;w Lodzi,

tysta’ malaiz Briino Lechowski, ktéry ‘ddbyv\%/av
© swa,_podroz bez pieniedzy w celu wygrania zaktadu o 300 tys.
"zlotych, przeznaczomych -na budowe domu. dla  artystow

————

schylku zywota (Smieré jest w naszej erze
kobieta, jakby tego bylo za malo, — stare
ludy wolaty umieraé z mezczyzna i po me-~
sku), Muzy na Helikonie, — wszedzie wsze
dzie. Niemasz zakatka na ziemi, na niebie

i we wnetrznoéciach ziemi, bo i Ziemia jest

kobieta.

Moze dla tego $wiat jest tak cudownie
piekny i taki peten goryezy i smutku; moze
dlatego ludzie tak sie garna do nieba i z te
g0 samego powodu drza przed pieklem;
moze dla tego ‘kochankowie Muz uwazani
sa do$¢ slusznie za oblakaficéw smutnych
i nieszkodliwych, cho¢ mpelnych
szalefistwa.

Kobieta zarazila $wiat szalefitwem 1 zie-
mie, i gwiazdy. Ona to sprawila, ze wszy-
stko fest z niei, przez nia i dla niej. O czem
kolwiek cztowiek mysli i o czemkolwiek
méwi, cokolwiek czyni — ona jest w tem.
Test to dowdd iej mocy diabelskief 1 czaro-
dziejskiei, ktére] tak bardzo i stusznie bali
sie ludzie $wiatobliwi, umilowani przez nie

bo za swoije cnoty tak wielce, Ze im niebo -
nie pozwolilo mieé zomn, raj im czyniac juz

na ziemi.

Przewrotnoéé jej jest tak wielka, Ze ma-
wet ten, ktéry wielkie klatwy na nie ciska,
patrzy na nia ze zdumieniem | zachwytem.
Tak mnich §redniowieczny byt peten najmil
szego szalefistwa, patrzac na pickma, naga
czarownice.

Piekielne sa to sztukl i ciemne. Oto nie

mialem zamiaru méwienia o kobiecie, nie
cheac sie upoi¢ Jei wspomnieniem, jak wi-
nem, a musze méwié, bo stol poza mna, u-

boskiego

'STO LAT SCENY POLSKIE]J. — ,SZALO

“Nakladem ,Biblioteki polskiej* ukazala
sie interesujaca ksiazka Wincentego Kapac
kiego p. t. »Sto lat sceny polskiej w War-
szawie”. Zgasly. juz autor, jeden z tytanow
naszego alktorstwa, historje sceny warszaw
skiej zamknal w ramach okresu: od 1765 1.
do poczatkow biezacego stulecia. Dzielo Ra
packiego, brocz duzej wartosci - historycz-

nej, posiada wieksza bodaj jeszcze wartosé -

pamietnikarska. Nalezy przecieZ ‘pamigtaé,

smiecha sie i wodzi piérem mojem po pa-
pierze, a ono pisze jak zaczarowane. Tak

czyni kazdy, bedac igraszka w jej reku. Ni--

gdy tez aukt si¢ bardzo nie bromil, — ja naj
mniej. ) :

To tez na te chwile tylko, ponlewaz mi
wciaz_ placze wsrod stéw, jak pnace r0Ze,
co sie wija 'w. kazdej szczelinie muru i
mocno mi przeszkadza, odpgdzg to widmo
czarodziejskie, wymawiajac szeptem eg0r-
cyzmy i zakiecia, Ktorych mnie nauczy{ je-
den czlowiek bardzo madry, tak maary, 2

mial pie¢ zon i wszystkie od niego uciekly. -

Pozmej wyglosze¢ plomienisty hymn ma
czest’ kobiety....

~ Wracajac do Sprawy obmyslania tytuléw
dla ksiazek, nalézy objasmgé, ze jest to spra
wa waina. ; .

~ lluz ludzi dlatego tylko zrobilo karjere,
2e mueli szcz,shiwie dobrane nazwwko; Uuz
dlatego tylko znaiazio Pigkie zony, b ko-
chankl, gy — Drzeciwiie, — najsziachet-
niejszy 1 genjalmy cziowiek mgdy do meze-
go me doprowadzil, bo sig nazywal alpo
Byk, albo Chirzaszez, . albo pieszczotiiwie

Stoliczek, - albo .Luzik, albo bStrzeiba, aloo.

Koragias, Kietbasa, Saiceson, Niszka lub zu

pelLe ator. Diedacskowie 10 dd, mewinni

i pozajowania gouni. _ :

. "Lak tez i ziksiazka. Co byto do wymy-
dlenia i W tym wzgledzie, to.juz ludie wy-
myshili i juz teraz ‘oumieniaja tylko stare,

dobre tytuly, wykrecaja im stawy, zmienia

ja dawny porzadek. Lzagem -jakis beewal,

"jaka$ slepa kura, wygrzebie z piaskir glowy
tytul wyborny i do tego doczepia fure sia-

na; tom poezji, albo powiesé. Siano to zjada

. potem -sam; bez wspoludziaiu czytelnikow, -

ktorzy wola owies. .

Najlepiej jest tedy, napisawszy kiazke,
zamknaé na chwile oczy i napisaé tytul. Nie
jest to najgorsza metoda; nigdy ‘nie poznasz
z fizjognomii , co siedzi we wngtrzu czlo~
wieka, rzadko tez, najpigkniej obmyslony ty
tul, jest w zgodzie z tem, co ksiazke wypel-
A jak duch bozy unosil si¢ nad wodami

i nic innego nie bylo, précz wody, tak cza-

sem w ksiazce duch bozy jest tylko u g6ry,
na okladce, a w przepasciach ksiazki tylko
woda i spigtrzone, szumiace batwany, wli-
czajac w to i antora. ; .

~ Lepiej {est- tedy, sluszniej i sprawiedli-
wiei, aby tytul byl pusty, a wewnatrz ‘by!
okruch bozego ducha, niz maodwrét. Wo-
bec czego wyhbralem tytul nijaki.
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. TEATRALIJA.

NA JULKA® REDIVIVA. — FRANCUZ O TEATRZE POLSKIM. — Z NOWOSCI PA-

RYSKICH. — PIRANDELLO O SOBIE.

ze gd_ roku 1868 losy Rapackiego, zwiazaie
sa_juz Scisleoz warszawskiemi' ,kozmaito-
§ciami. Bardzo ciekawe sa, pisane stylem

Jatwym i swobodnym, charakterystyki naj-

$wietniejszych' gwiazd sceny polskiej (Kud
licz, Szymanowski, Z6éikowski, = Rychter,
Krolikowski, Modrzejewska, Popielka i in.),
badZ znanych autorowi z opowiadan star-
szych kolegdw. badZ: tez zwiazanych z nim
bezposrednia nicig aktorskiego kolezefi-
stwa. - ‘ i . .
Pomimo pewnych luk i niedociaghieé (Ra
packi byl wielkim aktorem nie history-
kiem), ,Sto lat sceny polskiej w Warsza-
wie", jest cennem Zrédlem informacy] zarow
no- dla fachowcéw — teatrologéw, jak dla
szerckiej publicznodci, interesujacej sig kro
nika teatry polskiego. w Warszawie, w cia-

©gu stu kilkudziesigeiu lat jego. istnienia. -

Teatr polski dyr. Szyfmana, skladajac
hold pamieci wybitnego dramaturga polskie
go Jana Augusta Kisielewskiego, mwznawia
wkrétce, w inscemizacili Ryszarda Ordyt-

. skiego, gloéna sztuke , W sieci. Sztuka Ki

sieelwskiego, napisana w r. 1898, stala si¢
w swoim czasie jednem ze sztandarowych
utworéw Mtodej Polski, za$ powodzenie
»W sieci poréwnaé mozna z owczesnemi
triumfami Przybyszewskiego 1 - Wyspiafi-
skiego. ,Szalona Julka“, -bohaterka sztu-
ki, stala sie symbolem mlodzieficzej teskno
ty do innego Zycia, tesknmoty, rwacej, jak
potok, zapory sprochnialych konwenansow
i filisterskiej za$niedzialogel. Od dluzszego
czasu ,W sieci nie jest na  scenach pol-
skich  grywana, panowalo . bowiem ogolne
mniemanie, ze wielkiemu talentowi autora
jedynie talent Siemaszkowei, jako - odtwor-
czyni roli Szalonej Julki®, sprostaé moze.

Dyr. Szyfman, zrywajac z ta presumpcia, .

spetnia pigkny obowiazek! wobec  tworczo-
éci polskie], z drugiej za§ strony daje pole
do popist miodym silom aktorskim, z' po-
ér6d ktéryeh p. Marja. Modzelewska graé
bedzie Julke. )

W Teatrze Polskim sztuka Kisielewskie

go wystawiona bedzie w caloel, to. zna-
czy z epilogiem p. t. ..Ostatnie spotkanie®.

Dotvchezas, ze wzgledu ma dlugose wido-
‘wiska, epilog teh byl zawsze pomijany. In- .
scenizacia Ordvi~kiego pozwoli na -jedno-
czesne wystawietiie obwdwu ¢zesci, bez

narazania publicznos$ci na znuzenie ..

Bardzo pochlebny dla teatru i aktoréw:.

poslkich artykul zamiescit w ,Figarze® pa-

juz scisle zarysowane formy

ryskim®znany. krytyk p: Henri de Monfort.
W grze artystow. naszych. p. de wontort
podnosi szczerost, bezposredniasé i prawde
interpretacil. Autor uwaza, ie aktorzy . pol-

‘scy ‘sa prawdziwsi i prostsi W swej szfuce

od aktorow -francuskicil. W usdowaniach
kierownictwa naszych teatrow: p.-de on-

fort’ dosirzega wyiaznle ldeologie artysty-

czne, szlachetne smbicie, wysoka kulture -

“teatralna, a przedewszystkiem —- 10 co naj-

cenmejsze — OTYginalnost wykonama sce-
nicznego. Ta wiasne oryginalnos¢ najlepiej -

"1 najaokiadniej odbija istotne oblicze kazde

g0 teafru, o -
Wsrod  nowosci “teatralnych, wystawia-

“nych ostatnio w karyzu, bardzo duze zacie

kawiehie wywolata grana- w- teatrae. ,,Les
Arts* “sztuka amiodego autora, belgijskiego
Armanda Thibaut, p. t. ,La zivale de I'hom-
me” (,xcywalka - mezczyzny). = bohaterka
sztuki jest urodziwa dyrektorka banku, kté
ra, odrzucajac wszelkie romanse i zaloty,
zyie tylko daia Swojej pracy. ‘I'rafia jednak
wkoficu kosa na kamiefi: Janina Lemorel
spotyka silng indywidualnose meska. W 080
bie Piotra Talloir, ktoremu — wbrew Swo-
im dotychczasowym zasadom — ulega i

‘podlega. Szereg perypeiyi na tle spekulacyl

finansowych Fiotra wypelnia tresé¢ sztuki,

ktora konczy si¢ akordem triumiu mezczy-

zny, mie za§ ,jego rywalki; :
W jednem z literackich stowarzyszef. W
Medjolanie Luigi . Pirandello wyglosil -od-
czyt na ciekawy- temat: s llaczego napisa-
lem  dramat o ,,Szesciu postaciach, poszukuja
cych autora?®. Autor — jak twierdzl = ha

_pisal ten gtosny dramat, aby awolni¢ sie od
_dreczace go zmory i zabezpieczy¢ ‘przed
“gzeregiein

dalszych - nargczed. Pewnego
dnia’ wyobraznia stawila mu przed.oczy. te

szesé postaci, argajacych wola zycia. . ,,Ale

nie -odnalaziem — moéwi Pirandello — ani
jakiegos szczegblnego —sensu zycia; - ani

oWwego uniwersalnego ciepia, jakie te posta

- cie ‘musialyby  zdopy¢. aby otrzymal sens

zyciowy. Laremnie usifowalem odpedzi€ je
od:siebie, ustawicznie powracaly z uporeim.
Wdwczas  pustanowilem “przedstawié - cal-
kiem nowa sytuacie autora, wzbranajacego.
sig da¢ zycie kilku indywiaualnosciomi, '2ro-
dzonym W -jego. wyobraZni, posiadajacym
i bronigeym
sie przed wykluczeniem ich ze $wiata. Tak
sie tez stalo. Oto geneza tworczego pomy-
stul ,,Szedciu postaci scenicznyeh...” B, D.

e

~,Grube ryby“ w Teatrze Miejskim.

 Dunajewska, Kliszewski, Wotoszynowska, }{omdifnicki, J
S B oraz Kocio Tatarkiewicz, - :

- B . : ﬁ,

akubihska -
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Karnawat... bale... maskarady...

JAK SIE UBIERZESZ PIEKNA PANI?

Balujenty, tafczymy — witamy brzask
dzwiekami muzyki. Olénily$my juz wszyst
kich. balowemi Xkreacjami — czas pomy-

§leé¢ o maskaradach i wieczorkach kostju-
mowych. W ‘tym sezonie Zachdéd Europy
wraca do przedwojennych $wietnych trady
cyj — szuka wzoréw w malowidlach daw-
nych mistrzéw 1 stroi sie w kosztowne 1
wyszukane kostjumy. - ‘
* Prawdopodobnie i my péjdziemy za
przyktadem stolicy mody 1 elegancii — Pa-
ryzem, i nieraz w ciagu karnawalu przebie
rzemy sie pieknie i pomyslowo.

Inaczej wybierzemy sie ma maskarade—
inaczej na bal kostjumowy. .

Zasadniczo na redutach widzimy suknie
balowe, czasem zarzucone dominem. oczy-
widcie czarnym jedwabnym. Glowe ostania
my peruky — malefika maseczka dopelnia
stroju.. Przebrania’ maskaradowe niefadnie
wygladaja w przepelnionej sali o bardzo
mieszane] publicznodci, i nie warto staraé
sie o oryginalno$é. Peruki sa jednak tak
modne i praktyczne, gdyz przy majwick-

Model 4..

szym goracu nie tracy §wiezosdei i gladko-
§ci pukli — ze warto- do nich dostosowaé
suknie. Wige na redutach zachowujemy sty
lowe jedwabne krynoliny,.zgodnie z moda
tegoroczng — jasme. ‘
: Nqsza‘rtez kolorowe  peruki  — 'do ‘nich
pieknie; wyglada tej samej barwy suknia—
a dalej — poficzoszka i pantofelelk. =~
Maski ‘fadne ‘sq tylko czarne, albo atla-
sowe, albo z dzetu, w formie okularéw, bo
nosy w dawniejszych maskach byly pot-
'wornie ' szeroki¢ i deformowaly twarz. Co-
prawda. w dzisiejszych maseczkach. latwiej
poznaé intrygnjace damy -— ale. mozemy

gestg czarng koronka, ewentualiie zasunie- "

tym kapiszonem domina, dodaé sobie tajem :
niczo$ei. -7 - Y : B

Model 3

Na bale kostjumowe — mnajwytworniej-
sze 'z zabaw, nie wahamy sie zato przy-
widziaé wspanialych strojdw. I tu krynoliny
roznych epok najchetniei sa noszone. Po za

" francuskiemi ,Pompadour” widzimy infent

ki ,Velasquez*, hiszpafiskie sennority, we-
neckie donzuelle, stylowe lalkj i kwiaty.

Wyijatkowo efektowne sa z aksamitu
lub wytlaczanych ciezkich materji, suto
przybierane zlota lub srebrna lama siuta-
ziemzl‘ub koronkami ,,Velasquezy*, jak mp.
rys. 2.

Silne -brunetki moga wykorzystaé mo-
del 3 — bedzie'im do twarzy w hiszparisko
wysoko upietym czarnym koronkowym
szalu.,

Rzadkim jest i malo- wykorzystanym
kostjum -co6ry dozy weneckiego z bialego
atlasu; rozszyta zlotem w kwadraty Kkry-

nolina — zeby u dolu zakoficzone koronka

— czarny aksamitny piruet przytrzymuje
na glowie lekki welon.

Kolombiny i pierotki sa wiecznie mod-
ne. Kolor bialo-czarny ma w tej dziedzinie
ustalone miejsce — a dzwoneczki dodaia
calosci frywolnego karnawalowego polotu.

Wschodnie odaliski i bajadery znudzity
sie — a moze tylko ustapily miejsca po-
twornym kostjumom z wypoZyczalni.

. Za to Egipt odzyl. Harfiarki, kaplanki,
niewolnice ozywiaja sale balowe. Benuetki
0 l$niacych krétkich wlosach tryumfuija.
Maluja granatowym oldwkiem . silne luki
brwi — w uszach wisza wielkie zlote kola
Yw a materje ,tutankhamen® spowijaja cia-
0., .
Na rys. 7 widzimy cudowny réwniez
egipski -kostjum zony faraoma. Krata ze
srebrnej lamy, oszyta frendzla srebrnych
dzetow—takaz frendzla uwiesza sie, niby
skrzydia, u rak — kosztowne napier$niki,
wysadzane barwnemi kamieniami, tjara we
wlosach — a srebrny sandal obuwa mnbzke
w cielistej pajeczej poficzoszce.

Czesto 1 panowié nie gardza przebra-
niem — wtedy najstosowniej i 1‘palqwnlczn
wyglada, gdy tworza pary z paniami — jak

. to widzimy na rys. 11 6.

Ulubione sa pary: Arlekin i Kolombina,
Markiz i Markiza, Torreador i Hiszpanka.

Panowie sami rozporzadzaja jeszcze
pomystowemi ,,dequisement” Mefista — ca
le z czerwonego jedwabiu, krétkie spodefi-
ki, pelerynka, piruet — szpadka u boku, lub
niezréownany stréj Maharadzy.

Na wieczorki kostjumowe w Scistych
kotkach mozZna zastosowaé biate stroje te-
nisowe, francuskich apaszy i apaszek, kwia-
ciarek lub holenderek. . v

Wybér wielki — przebierajeie sie, pigk.
ne panie, intrygujcie i korzystaicie z beztro
skich tygodni karnawalu! S

Varsovienne.

Model 7.

Model 2

. Model 5.

ZESPOL DRUZYNY PILKARSKIE] K LUBU SPORTQWEGQ' »CONCORDIA“.

»CUKIERNIA®.

Strzepi sle sepich noséw zazebiona Sierra,
Wonnych cedrdw - Libanu ~cedza sie do-
S —— weipy,

Dekoltowane chamstwo 'perli sie &le zera, .
.Delikatnych* causéries krzyzuia sie" gnypy.

Arogancka hierarchia zloconego- élelca,
Zywe tluszezu i kawy 1 tortow bulktaki
7Z swych turni’ seimikuiaq nad szansa ,;To-

: ' pielcat =
I wylupiaste slepia $la w obieg wyraki...” ™

Drzyicie sobie iezory lemury, puhacze,.
Lelki, puszczyki, sowy, gacki, nietoperze:

Jeszcze ,,Topielec® w kupe wszystkie Scieg
: : na zhierze

I tzy krokodylowe péida w bezden dzieze
A z was genjalni pyszni, ,,strudzeni oracze™'

Nad . §wiezem padtem zZadne z chluby nié -
: zaplacze....

-

Vi's‘ Maior.
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marek.

(Z niemieckiego.)

Robert Wilder i Wilhelin Miller. siedzieli
przy suto zastawionym stole pierwszorze-
dnej restauracji. - Byla to niedziela, dzies
ktéry pozwalal im zapomnieé¢ 6 zajeciach
biurewych i dawal moznosé porzucenia ma-
tej mieSciny prowincjonalnej, w ktérej spe-
dzali naijpickniejsze swoje lata, pochyleni
nad. biwkiem ksiegujac wcale powazne
sumy na korzy$é firmy ,Schulz { Syn*, za-
dowalajac sie natomiast b. skromnem u-
posazeniem. ‘Ale nie sama tylko niedziela
byla powodem, ze przedpotudniowym po-
ciagiem wyruszyli do wielkiego miasta, aby
bez troski i mozliwie przyjemnie spedzié
ten. dziefi. Bez poréwnania donic§lejszym
nawet powodem byta ta okoliczno$é, ze
Robert otrzymat 50 marek podwyzki pensi
miesigczne]. - Zapragnal wiec uczcié ten
radosny wypadek, a jakZze mdgl! lepiej ten
dziefi upamietnié, jak nie przez wydanie
bankiety dla kolegi swego i przyiaciela-
powiernika wszystkich jego planéw i za-
mierzen? Zamiast tradycyinego piwa, kté-
re wedle glebokiego przekonania ucztuja-
cych sprowadzalo tylko zbytnia ociezalosé,
szeregiem ‘staly na stole omszale butelki
refiskiego wina, pobudzajacego fantazie i
przedsiebiorczodé.  To ostatnie orzeczenie
bylo takze produktem wewnetrznego prze-
konania Roberta, przynajmmiej od chwili o-
trzymania - podwyzki,  Wino rozmarza.
Wigc Robert poczal snué piekne marzenia
na temat swojej przyszioei i, ciagnaé przy-
jaciela za klape surduta w celu pobudzenia
jego uwagl — zwierzal mu sie’ ze swoich
projektéw. Przedewszystkiem ozeni sie ze
swojg ‘wybrana zIotowlosa Fryda, — bo, ze
konkury jego przeclagaly sie zbytnio i w
zeszlym miesigcu §wiecily jubileusz piecio-
lecia, - to tylko wina starczego uporu jego
- tedcia, ktéry szczeScie ludzkie zakladal na
" k. materjalnych podstawach i wcigz wska-

zywal konkurentovvl na jego znikomé male.
uposazen::, bynajmniej- nie zabezmecza]a,ce :

wymagan’ przyszlosci absolutme nie od-
powiadaj se ‘wysokosei posagu corki. Obe-
cnie argu; nent ten.stracil  nieco- na: sile, a

inne bodaj nie istnialy. Wiec po kilku la- -

~tach przeniosa - sie “szczesliwi malzonkowie

na Slask, gdzie szef firmy .,,Schultz i Syn*

otworzy filig, a kxerownlotwo iej powierzy
cczywiscié - Robertowi - Wilderowi,  Wy-

probowanej wiernosci -wspélpracownikowi. -

Liczna sfera robotnicza bedzje rozchwyty-

wala lekkomyélnie tandete firmy ,,Schultz

I Syn**dla niebywatej taniodci, a on, Robert
Wilder, ‘wtajemniczony w' warto§é zbywa-
nycl;, towaréw, on szef filji, bedzie sie lito-
wal ukradkiem nad naiwnoscia ludzks i be-
dzie przedstawial gléwnemu szefowi $wie-
tne ‘sprawozdania ze sta o operacjach filji,
gruntujac w. ten sposéb coraz wiecej swoje
stanowisko: Synéw, ~— bo najpierw musza
by¢ synowie — ‘dla zaznaczenia swej lo«
jalnodci i zupelnego oddania skieruje na
- praktyke handlowa do firmy ,Schultz i
Syn“, a corki wyda za baronéw, bo beda

mialy krociowe posagi, a skad, — to b.
zwyczajnie sie tlumaczy: z czasem Robert
Wilder stanie sie wspélnikiem firmy, a gdy-
by nawet odptacono mu za jego prace czar-
na niewdziecznodcia i do spétki nie do-
puszczono, on, Robert Wilder, ktéry do
tego czasu pochwyci w gar§é wszystkie
sekrety firmy, bedzie mial dodé energiji, aby

zatozy¢ wlasng firme konkurencyina, a ze

pozyska sobie tych samych odbiorcéw,
wigc albo zniszczy firme ,,Schultz i Syn‘,
albo zmusi do ukfadéw. Miller stuchal wy-
woddw przyjaciela, patrzac tepo w prze-
strzefi osowialemi .oczyma. Nastréf, jaki
obecnie odczuwal byl zwyklem nastep-
stwem nadmiaru wina, niemniej byl on w
jego mniemaniu wzniesieniem sie  ponad
przemijajaca powszednio$é, patrzeniem na
marne rzeczy §wiata materjalnego ,,pod ka-
tem nieskoficzono$ci. Jednakze i patrzenie
»pod katem nieskoriczonosci* ma swoje gra-
nice, a do granic tych doprowadza naj-
czedciej rzecz natury zupelnie materialnej,
Tak byloi teraz, bo gdy Miller chciat za-
trzywaé laska przez kelnera puszczony w
ruch elekiryczny wentylator, zlamal ia
przez silne uderzenie $migi wentylatora.
Skoficzyta sie jezo pogarda dla
materjalnych i poezal czynié gorzkie wy-
rzuty przyjacielowi, Ze z jego to powodu
dotyka go strata, bo wszak z jego winy

znalazl sie w restauracii z tym fatalnynr
wentylatorem, wobec czego na nim, jako’

przyjacielu 1 iniciatorze wycieczki, ciazy
obowiazek odkupienia laski, co zreszta lo-
gicznie wyplywa z tego faktiu, ze. nie on,
Wilhelm Miller, lecz Robert otrzymal pod-
wyzke,  Wzruszony. przypomnieniem pod-
wyzki, przyjaciel stuchal go z nietajong zy-
czliwoscia i dobrotliwie przyjat do wiado-
moSci, Ze laska. ma mieé zlocona galke, ma
zawieraé w soble punkt nieskoficzonogei i
dostaé podwyzke, zato z filji. i ozenku laska
ta wspanialomy$inie zrezygnuje, nie- cheac
wechodzié W droge swojemu przyiacielowi.

W miare zinniejszania sie” zawartosci
wina w stofacych na stole butelkach ucztu-
jecych przyjacié! ogarniala coraz wicksza
fantazja, jakby na potherdzenie wrefskiej
teorji“ Roberta.

Brak cygar, zwréciI uwage Millera :na
stojacy w sali restauracyijnej automat, za-
powiadajacy licznemi napisami uniwersalna
zasobno$¢, Miller wrzucil w otwér monete,
lecz, ze nie trafil na odpowiedni -otwér,
automat wyrzueit pudelko cukierkéw.

W zamian za druga monete daf paczke z

napisem ,,drobiazgi uzyteczne®, ‘dalej tabli-

czke czekolady, jeszcze jedno pudelko cu-
kierkdw, wreszcie po szcze§liwem trafieniu
oczekiwanego “otworn dwa cygara,

Miller zlozyl wszystkie trofea na stole,
poczestowal przyjaciela cygarem | rozpo-
czal pélgodzinny wyklad o genjalnosci wy-
nalazku, jakim byly automaty.

Wreszcie radzit Robertowi, aby niezwlo-
cznie ozenil sie 2z automatem i wkoficu

rzeczy

wzni6s!- zdrowie mlodej i dobranej pary.

Robert podzielal bieg: myéll Mlllera, wieg’

z rozczulemem _dziekowat mu, zapcwniajqc‘f’
rozma,—j
zujgc palcem rozlane na krze§le wino |

£0 0 swojej dozgonnej - przyiazni

ocierajac serwetka lzy wzruszemia.. - v
Po serdecznych wynurzeniach nastapit .
zwrot w wieriem zuzytkowaniii. pozosta- .

lych daréw automatu.
konang Zadza rozdzielenia stodyczy miedzy

personel kuchenny, i prézno powstrzymy-
wany przez Wildera zmierzal chwiejnym.
Gorace to je- -

krokiem w kierunku kuchni.
dnak' pragnienie nie mialo byé jednak -u-
rzeczywistnione przéz dziwne: fatum, ktére
zrzadzilo, ze Miller przycial

korytarz, a po kilku bezowocnych ~pr6bach
wyzwolenia, uznal si¢- za zwycieZzonego
przez sile wyzsza, i wrécil do sali restaura-
cyjnej. Tu Robert wzial go w. ramiona, z
rozczuleniem upewnial, Ze najlepszym spo-
sobem zuzytkowania droblazgéw - uzyte-
cznych, obejmujacych ta nazwa kilka szpi-
lek bedzie wetkniecie ich w krzesta ku
ozywienju szcze§liwcdw, ktérzy znajda sie
po nich w chwilowem posiadaniu tych nie-
zbednych sprzetéw. Czynno§é ta. lakkol-
wiek z precyzia 1 starannodcia wykonana
nie zajeta zbyt wiele czasu.

Przyszla kolej na tabliczke ' czekolady.
— Czckolade po$le mojej narzeczonej, —
orzek! sta owczo Robert, poczem zadzwo-
zadal przyboréw. do pi-

a do koperty, jak gdyby to byt
egzemplarz na rynku $wiatowym,
_ ¢ zaklejono i nalozono piéé lakowych
eczecl, do ktérych wlasciclel restauracii
udzielit swego sygnetu z wyobrazeniem to-
pora tkwiacego w baraniej glowle. Robert
upieral sie, 2e wyobrazenie jest ztym pro-
gnostykiem dla niego, leez ulegt logicznym
wywodom Millera, ktéry stusznias utrzymy-

“wal, Ze nietylko on-jeden, Robert Wilder,

zyie na S$wiecie. — Naturalnie poSlemy ja
jako - przesytke .wartodciowa -~ zapytal
Miller.

— Oczywxécie — odpar! Robert z prze-
konaniem’ — na fysiac marek’

~ Co tam tysigc — pisz miljon marek.

Dla mojej narzeczonej kazda drobnostka

warta wiecej niz miljon.

- Niech bedzie miljon, .— zgodﬂl ‘sle
duzemi literami |
miljon ;

Miller, poczem wyraznie

wykaligrafowal: , Warto§é

marek*, :
Robert‘ odezytal uwaznie adres i dodal:

jeden

\

~— Pisz u dolu: Nadawca Robert Wilder,

Mlttelstadt ul. Jeremjasza 13.

Miller zastosowal sie do tej wskazéwki. *
przy- .

Zadowoleni ze swego  pomysty,
laciele zapalili wydobyte ponownie z auto-

matu cygara, zaplacili rachunek, wynoszacy !

miesigczna podwyzke Roberta i1 wyszli,

cztowego. Wnetrze bylo slabo o$wietlone.

Jedno tylko okienko bylo otwarte, siedzial .
przy nim kwasny i zhudzony niedzielnym :

dyzurem urzednik. :
. AD. c. n) ..

Odbito w drukarni ,Kurjera Léd’zkiezo“.

. L e B b
.su'.'g:’r ’*‘:‘i w“m‘ ‘:‘ : M.m .

Redaktor:

»

Klemens Orchuiskl,

Miller palal niepo--

sobie pole
surduta we. drzwiach, prowadzacych na

liczka czékolady zostala starannie

- zmierzaja do polozonego obok urzedu po-
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